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ESPECIFICACIONES TECNICAS/TECHNICAL SPECIFICATIONS

Material Acero/Steel
Cajones/Drawers 2
Medidas cajén/Drawer dimensions 348x441X142 mm

Capacidad cajon/Drawer capacity 50 Kg

Capacidad/Capacity 600 Kg

Peso/Weight 86,50 Kg
Dimensiones (LxAnxAl)/

e ey et e 1500x640x1550 mm

B MANUAL DE INSTRUCCIONES

A) 1 Parte superior B) 4 Patas de mesa

G) 2 Placas de metal en "L"

&

F) 2 Marcos

Yoo 8

M) 6 Tuercas  N)4 Tuercas  O) 4 tornillos
hexagonales P) 2 clips
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Durante el montaje no apriete los tornillos hasta
que todos los componentes estén alineados
correctamente y luego apriételos completamente.

PASO 1

Cologue las patas (B) en la parte superior (A) y la
bandeja (D) en las patas (B). Para ello, use los tornillos
(H) y las tuercas (J) correspondientes tal como se
indica en la ilustracion.

Partes necesarias:
A xIpc H x 24pcs D x Tpc
Bx4pcs  Jx24pcs

N B ®

C) 1 Panel de exposicion

4

H) 25 Tornillos

a//
%

D) 1 Bandeja E) 1 Bandeja/Placa superior

® o) &

L) 24 Tuercas
hexagonales

S) Lampara (no incluida)

J) 25 Tuercas K) 24 Tornillos

& &

Q) 2 Tornillos  R) Receptaculo

(no incluido)

PASO 2

Cologue las 2 placas de metal (G) y los 2 marcos (F)
en la parte superior de la mesa (A). Use 5 tornillos (K)
y 5 tuercas hexagonales (L) para cada uno de los
marcos tal como se indica en la ilustracion.

Partes necesarias:

Fx2pcs Kx10pcs
G x2pcs Lx10pcs
(6)
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PASO 3

Cologue el panel de exposicion (C) en los dos marcos

(F) montados en el paso anterior:

. Parte inferior: introduzca 2 tornillos (K) a través
de los orificios del marco (F) y la placa de
metal (G), y apriételos mediante las 2 tuercas
hexagonales (L).

Parte superior: introduzca 2 tornillos (K) a
través de los orificios del marco (F) y apriételos
mediante las 2 tuercas hexagonales (L).

Partes necesarias:
CxTpc

K x 8pcs

L x 8pcs

PASO 4

Coloque la placa o bandeja superior (E) en el panel
de exposicion (C). Use 2 tornillos (K) y 2 tuercas
hexagonales (L) en ambos lados para fijarla en su
sitio tal como se indica en la ilustracion.

Partes necesarias:
K x 4pcs
L x 4pcs

PASO 5

Para colocar el receptdaculo (R) (no incluido con el
producto), fije los 2 clips (P) en el panel (C) usando
los 2 tornillos (Q) y las 2 tuercas (M) tal como se indica
en lailustracion.

Partes necesarias:
M x 2pcs

P x 2pcs

Q x 2pcs

R x Tpcs

PASO 6

Para colocar la lémpara (S) (no incluida en el
producto), fijela en la bandeja superior (E) usando las
tuercas (M), tuercas hexagonales (N) y tornillos (O) tal
como se muestra en la ilustracion.

Partes necesarias:
M x 4pcs
N x 4pcs
O x 4pcs
S x 2pcs
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m MANUAL OF INSTRUCTIONS

PARTS LIST

A) 1 Bench top parts B) 4 Bench Leg

@ 2 L shape
F) 2 Frame iron H) 25 Bolts
4
N -
=3¢
W 6 Nuts N) 4 Hex 0) 4 Bolts P) 2 Glip
nuts
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

During assembly do not tighten bolts until all
components are properly aligned, then fully
tighten.

STEP 1

Fix the bench legs (B) to the top part (A), and
the shelf (D) onto the legs (B). Use the corres-
ponding bolts (H) and nuts (J) to do so as illus-
trated in the figure.

Parts needed:
AXxTpc

B x 4pcs

D x1pc

H x 24pcs
J x 24pcs

\J L

C) 1 Display board

&

D) 1 Shelf

E) 1 Tray

B D

L) 24 Hex
J) 25 Nuts K) 24 Bolts nuts
v /
&
@ 2 Bolts R) Receptacle S) Lamp

(not supply) (not supply)

STEP 2

Fix the 2 iron plates (G) and the 2 frames (F)
onto the bench top part (A). Use the 5 bolts (K)
and 5 hexagonal nuts (L) for each of the 2 fra-
mes as illustrated in the figure.

Parts needed:
F x 2pcs

G x 2pcs

K x 10pcs

L x 10pcs
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STEP 3
Fix the display board (C) onto the 2 frames (F)
assembled in the previous step:

Lower part: insert the 2 bolts (K) through
the holes of the frame (F) and iron plate
(G), and tighten them using the 2 hexa-
gonal nuts (L).

Upper part: insert the 2 bolts (K) through
the holes of the frame (F), and tighten
them using the 2 hexagonal nuts (L).

Parts needed:
Cx1pc

K x 8pcs

L x 8pcs

STEP 4

Fix the tray (E) onto the display board (C). Use
2 bolts (K) and 2 hexagonal nuts (L) to fix each
of the ends of the tray (E) in place as illustrated
in the figure

Parts needed:
K x 4pcs

STEP 5

To assemble the receptacle (R) (not supplied),
fix the 2 clips (P) onto the display board (C)
using the 2 bolts (Q) and 2 nuts (M) as illustra-
ted in the figure.

Parts needed:
M x 2pcs

P x 2pcs

Q x 2pcs

R x Tpcs

STEP 6

To assemble the lamp (S) (not supplied), fix it
onto the tray (E) using the nuts (M), hexagonal
nuts (N) and bolts (O) as illustrated in the figure.

Parts needed:
M x 4pcs
N x 4pcs
O x 4pcs
S x 2pcs
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LISTE DES PIECES

A) 1 couvercle de I'établi B) 4 pieds de I'établi

F) 2 profilés G) 2 supports en acier  H) 25 boulons
4
\ ~
w e &

M) 6 écrous & N) 4 écrous O) 4 boulons

oreilles hexagonaux

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Lors du montage de I'établi, ne serrez pas les
boulons tant que toutes les pieéces ne sont pas
parfaitement alignées. Aprés avoir aligné, se-
rrez fermement les boulons.

P) 2 agrafes

ETAPE 1

Fixez les pieds de l'établi (B) au couvercle (A)
et la planche (D) aux pieds (B). Fixez avec les
boulons (H) et les écrous (J) appropriés comme

illustré.

Pieces :

A x1piéce H x 24 pieces
B x 4 pieces J x 24 pieces

D x 1 pieces

C) 1écran perforé

&

¢
Ny
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GUIDE D'UTILISATION

D) 1planche E) 1 panneau pour lampe

® D S

J) 25 écrous K) 24 boulons L) 24 écrous
hexagonaux
/
&
Q) 2 boulons R) prise S) lampe
(non incluse) (non incluse)
ETAPE 2

Fixez 2 supports en acier (G) et 2 profilés (F) au
couvercle de I'établi (A). Fixez des deux cotés
avec 5 boulons (K) et 5 écrous hexagonaux (L)
comme illustré.

Pieces :

F x 2 pieces
G x 2 pieces
K x 10 pieces
L x 10 pieces
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ETAPE 3

Fixez l'écran perforé (C) aux deux profilés (F)

installés précédemment :

. Partie inférieure : installez deux boulons
(K) dans les trous du profilé (F) et du su-
pport (G) ; fixez avec deux écrous hexa-
gonaux (L).

Partie supérieure : installez deux boulons
(K) dans les trous du profilé (F) ; fixez avec
deux écrous hexagonaux (L).

Pieces :

C x 1piece
K x 8 pieces
L x 8 pieces

ETAPE 4

Fixez le panneau pour lampe (E) & l'écran per-
foré (C). Fixez le panneau (E) de chaque cété
avec deux boulons (K) et deux écrous hexago-
naux (L) comme illustré.

Pieces :
K x 4 pieces
L x 4 pieces

ETAPE 5

Pour installer la prise (R) (non incluse), fixez
deux agrafes (P) & I'ecran (C) avec deux bou-
lons (Q) et deux écrous (M) comme illustré.

Pieces :

M x 2 pieces
P x 2 pieces
Q x 2 pieces
R x 1 piece

ETAPE 6

Pour installer la lampe (S) (non incluse), fixez-la
au panneu de montage (E) avec des écrous &
oreilles (M), des écrous hexagonaux (N) et des
boulons (O) comme illustré.

Pieces :

M x 4 pieces
N x 4 pieces
O x 4 pieces
S x 2 pieces




BAUELEMENTE

B) 4 Werkbankbeine

G) 2 Stahlihalterungen  H) 25

Schrauben

A

Qs o 2 ¢
D & o e
]

M) 6 Fligel- N)4 Sechs- O) 4
rundmuttern  kantmuttern  Schrauben

AUFBAUANLEITUNG

Ziehen Sie die Schrauben beim Aufbau der
Werkbank erst fest, wenn alle Bauelemen-
te genau abgeglichen sind. Ziehen Sie die
Schrauben nach der Abrichtung fest an.

SCHRITT 1

Die Werkbankbeine (B) werden zu der
Bankplatte (A) und das Fachbrett (D) zu den
Beinen (B) befestigt und mit entsprechenden
Schrauben (H) und Schraubenmuttern (J) fixiert
(sieh. Abbildung).

Bauelemente:
Ax1St.
B x 4 St.
D x1St.

C) 1Lochblech

'

P) 2 Halteklammern Q) 2 Schrauben

REF.51035

BEDIENUNGSANLEITUNG

D) 1 Fachbrett

® H O

E) 1 Beleuchtungskérperplatte

J)25 K) 24 L) 24 Sechs-
Schraubenmuttern Schrauben kantmuttern
; gl
R) Steckdose S) Leuchter
(bauseits) (bauseits)

SCHRITT 2

2 Stahlhalterungen (G) und 2 Profile (F) werden
zu der Bankplatte (A) befestigt und beidseids
mit 5 Schrauben (K) und 5 Sechskantmuttern (L)
fixiert (sieh. Abbildung).

Bauelemente:
F x2St

G x2St

K x 10 St.

L x 10 St.
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SCHRITT 3
Das Lochblech (C) wird zu zwei vorher montier-
ten Profilen (F) befestigt:

Unterteil: zwei Schrauben (K) in die Lécher
des Profils (F) und der Halterung (G) hine-
instecken und mit zwei Sechskantmuttern
(L) fixieren.

Oberteil: zwei Schrauben (K) in die Lécher
des Profils (F) hineinstecken und mit zwei
Sechskantmuttern (L) fixieren.

Bauelemente:
Cx1St.
K'x 8 St.
L x 8 St.

SCHRITT 4

Die Beleuchtungskérperplatte (E) wird zum Lo-
chblech (C) befestigt. Die Platte (E) wird jeder-
seits mit zwei Schrauben (K) und zwei Sechs-
kantmuttern (L) fixiert (sieh. Abbildung).

Bauelemente:
K x 4 St.
L x4 St.

SCHRITT 5

Fur die Installation der Steckdose (R) (ist im Lie-
ferumfang nicht erhalten) werden zwei Halte-
klammern (P) auf das Lochblech (C) mit zwei
Schrauben (Q) und zwei Schraubenmuttern (M)
fixiert (sieh. Abbildung).

Bauelemente:
M x 2 St.

P x 2 St.

Q x2St
Rx1St.

SCHRITT 6

Leuchters ( S) (ist im Lieferumfang nicht erhal-
ten) wird er auf die Anschlussplatte (E) mit Flu-
gelrundmuttern (M), Sechskantmuttern (N) und
Schrauben (O) fixiert (sieh. Abbildung).

Bauelemente:
M x 4 St.
N x &4 St.
O x4 St
Sx2St.
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il

ELENCO DELLE PARTI

A) 1 copertura per

banco da lavoro da lavoro

G) 2 staffe in acciaio

s

M) 6 galletti  N) 4 dadi

esagonali

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Durante l'assemblaggio del banco da lavoro,
non serrare i bulloni finché tutte le parti non
sono allineate con precisione. Dopo l'allinea-
mento, serrare saldamente i bulloni.

O) 4 bulloni P) 2 graffette

PASSO 1

Attaccare le gambe del banco da lavoro (B) al
coperchio (A) e il ripiano (D) alle gambe (B). Fis-
sare con bulloni (H) e dadi (J) del tipo appro-
priato come mostrato nella figura.

Parti:
Ax1pz. H x 24 pz.
B x4 pz. Jx 24 pz.

D x1pz.

B) 4 gambe del banco C) 1schermo perforato D) 1ripiano

&

H) 25 bulloni

¢
Ny

E) 1 pannello per lampada

® D S

J) 25 dadi K) 24 bulloni L) 24 dadi
esagonali
/
S
Q) 2 bulloni R) presa (non S) lampada
inclusa) (non inclusa)
PASSO 2

Fissare 2 staffe in acciaio (G) e 2 profili (F) alla
copertura del banco da lavoro (A). Fissare su
entrambi i lati con 5 bulloni (K) e 5 dadi esago-
nali (L) come mostrato nella figura.

Parti:
Fx2pz
G x2pz.
K x 10 pz.
L x 10 pz.
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PASSO 3 PASSO 5
Fissare lo schermo perforato (C) ai due profili  Per installare la presa (R) (non € compresa
(F) installati in precedenza: nella fornita), fissare le due graffette (P) allo

schermo (C) con due bulloni (Q) e due dadi (M)
Parte inferiore: inserire due bulloni (K) nei  come mostrato in figura.
fori del profilo (F) e nella staffa (G); fissare
con due dadi esagonali (L). Parti:
Parte superiore: inserire due bulloni (K) nei M x 2 pz.
fori del profilo (F); fissare con due dadi P x2pz.

esagonali (L). Qx2pz
Rx1pz
Parti:
Cx1lpz.
K x 8 pz.
Lx8pz.

PASSO 6

Per installare la lampada (S) (non € compresa
nella fornitura), fissarla al pannello di montag-
gio (E) usando i galletti (M), i dadi esagonali (N)
e i bulloni (O) come mostrato in figura.

PASSO 4 Parti:

Attaccare il pannello per la lampada (E) allo M x4 pz.
schermo perforato (C). Fissare il pannello (E) N x4 pz.
su ogni lato usando due bulloni (K) e due dadi O x4 pz.
esagonali (L) come mostrato nella figura. Sx2pz.

Parti:
Kx 4 pz.
L x4 pz.
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LISTA DAS PECAS

B) 4 pernas da
bancada

A) 1tampa da bancada

C) 1tela perfurada

REF.51035

MANUAL DE INSTRUGOES

D) 1 prateleira E) 1 painel para lampada

& 5 A e
F) 2 perfis G) 2 suportes de ago  H) 25 parafusos J) 25 porcas K) 24 parafusos L) 24 porcas
sextavadas
‘\ S & ’/ 5
S & ‘éﬁ ¢
& N
M) é porcas  N) 4 porcas Q)4 P) 2 grampos Q) 2 parafusos R) soquete S) lampada
de asa sextavadas parafusos (n&@o incluido (n&o incluida)
|NSTRUQ6ES DE MONTAGEM ETAPA 2

Ao montar a bancada, ndo aperte os parafu-
sos até que todas as pegas estejam perfeita-
mente alinhadas. Apds o alinhamento, aperte
os parafusos com seguranga.

ETAPA 1

Fixe as pernas da bancada (B) & tampa (A) e a
prateleira (D) as pernas (B). Prenda com os pa-
rafusos (H) e porcas (J) apropriados, conforme
mostrado na ilustragdo.

Pecas:

Ax1pg. H x 24 pgs.
B X 4 pgs. J x 24 pgs.
D x1pgs.

Fixe 2 suportes de aco (G) e 2 perfis (F)  tam-
pa da bancada de trabalho (A). Prenda em
ambos os lados com 5 parafusos (K) e 5 porcas
sextavadas (L) conforme mostrado.

Pecas:

F x 2 pgs.
G x 2 pgs.
K x 10 pgs.
C x 10 pgs.
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ETAPA 3 ETAPA 5
Anexe a tela perfurada (C) aos dois perfis (F)  Para instalar um soquete (R) (n&o fornecido),
instalados anteriormente: fixe os dois suportes (P) & tela (C) com dois

parafusos (Q) e duas porcas (M) conforme
Parte inferior: instale dois parafusos (K)  mostrado.
nos furos do perfil (F) e no suporte (G);
prenda com duas porcas sextavadas (L).  Pegas:
Parte superior: instale dois parafusos (K) M x 2 pgs.
nos furos do perfil (F); prenda com duas P x 2 pgs.

porcas sextavadas (L). Q x2pgs.
Rx1p¢.
Pecas:
Cx1pe¢.
K x 8 pgs.
L x 8 pgs.

ETAPA 6

Para instalar a lampada (S) (ndo fornecida),
fixe-a na placa de montagem (E) com porcas
de asa (M), porcas sextavadas (N) e parafusos
(O) conforme mostrado.

ETAPA 4

Fixe o painel da lampada (E) & tela perfurada  Pegas:
(C). Fixe o painel (E) em cada lado com dois M x4 pgs.
parafusos (K) e duas porcas sextavadas L) N x 4 pgs.

conforme mostrado. O x 4 pgs.
SX2pgs.

Pecas:

KX 4 pgs.

Cx4bpgs.
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

LISTA COMPONENTELOR

C) 1 ecran perforat D) 1raft E) 1 panou pentru lampda
5 B H 8
F) 2 profile G) 2 suporturide otel  H) 25 suruburi J) 25 piulite K) 24 suruburi L) 24 piulite
hexagonale
N A 7
N & & , L %
N
%< ‘
<&V N
M) 6 piu- N) &4 piulite O) 4 surdburi P) 2 bride Q) 2 suruburi R) priz& S) lampa
lite-fluture hexagonale (nu este inclusdin  (nu este inclusd in
setul de livrare setul de livrare)

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE
In timpul asambldrii nu strdngeti suruburile  PASUL 2

pand cand toate componentele nu vor fi ali-  Atasati 2 suporturi de otel (G) si 2 profile (F) la
niate corect. Dupd aliniere stréngeti bine suru-  blatul bancului de lucru (A). Fixati pe ambele
burile. parti cu 5 suruburi (K) si 5 piulite hexagonale (L),

asa cum se aratd in ilustratie.
PASUL 1
Atasati picioarele bancului de lucru (B) la blat  Componente:
(A), iar raftul (D) la picioarele bancului de lucru  F x 2 buc.
(B). Fixati cu suruburi (H) si piulite (J) corespun- G x 2 buc.

z&toare, asa cum se aratd in ilustratie. K x 10 buc.

L x 10 buc.
Componente:
A x1buc. H x 24 buc. .
B x 4 buc. Jx 24 buc. Y
D x 1buc. ) /
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PASUL 3
Atasati ecranul perforat (C) la cele doud profile
(F), instalate mai devreme:

Partea inferioard: montati doud suruburi
(K) in orificiile profilului (F) si ale suportului
(G); fixati cu doud piulite hexagonale (L).
Partea superioard: montati doud suruburi
(K) in orificiile profilului (F); fixati cu doud
piulite hexagonale (L).

Componente:
Cx1buc.
K x 8 buc.
L x 8 buc.

PASUL 4

Atasati panoul pentru lampd& (E) la ecranul
perforat (C). Fixati panoul (E) pe ambele parti
cu doud suruburi (K) si doud piulite hexagonale
(L) asa cum se aratd in ilustratie.

Componente:
Kx 4 buc.
Lx4buc.

PASUL 5

Pentru a instala o prizd (R) (nu este inclusd in
setul de livrare), atasati cele doud bride (P) la
ecranul (C) cu doud suruburi (Q) si doud piulite
(M) asa cum se aratd in ilustratie.

Componente:
M x 2 buc.

P x 2 buc.

Q x 2 buc.

R x1buc.

PASUL 6

Pentru a instala o lampd (S) (nu este inclusd in
setul de livrare), fixati-o pe placa de montare
(E) cu piulite-fluture (M), piulite hexagonale (N)
si suruburi (O) asa cum se aratd in ilustratie.

Componente:
M x 4 buc.

N X 4 buc.

O x 4 buc.
Sx2buc
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ONDERDELEN LIJST

A) Twerkbank onderdelen  B) 4 bankpoten

G) 2 L-vormige ijzeren
beugel

A

‘\ S A ’
s e Lo
@

M) 6 N) &4
vleugelmoeren zeskantmoeren

O) 4 bouten  P) 2 klemmen

MONTAGEVOORSCHRIFT

Draai tijdens de montage de bouten pas vast
als alle componenten correct zijn uitgelijnd en
draai ze vervolgens volledig vast.

STAP1
Bevestig de bankpoten (B) aan het bovens-
te deel (A) en de plank (D) aan de poten (B).
Gebruik hiervoor de bijoehorende bouten (H)
en moeren (J) zoals weergegeven in de afbe-
elding.

Onderdelen nodig:
A x 1stuk H x 24 stukken
J X 24 stukken

B x 4 stukken
D x 1stuk

C) 1displayscherm

&

H) 25 bouten

D) 1plank

® D S

E) 1 montageplaat

J) 25 moeren K) 24 bouten L) 24 zeskant-
moeren
~F
O &
Q) 2 bouten R) houder (niet S) lamp (niet
voorzien) voorzien
STAP 2

Bevestig de 2 ijzeren platen (G) en de 2 kaders
(F) op het tafelblad (A). Gebruik de 5 bouten (K)
en 5 zeskantmoeren (L) voor elk van de 2 fra-
mes, zoals geillustreerd in de afbeelding.

Onderdelen nodig:
F x 2 stukken

G x 2 stukken

K x 10 stukken

L x 10 stukken
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STAP 3
Bevestig het 1 displayscherm (C) aan de twee
lades (F) geinstalleerd wond:

Onderste deel: steek de 2 bouten (K) door
de gaten van het frame (F) en ijzeren beu-
gel (G), en draai ze vast met de 2 zeskant-
moeren (L).

Bovendeel: steek de 2 bouten (K) door de
gaten van het kader (F), en draai ze vast
met de 2 zeskantmoeren (L).

Onderdelen nodig:
C x 1stuk

K x 8 stukken

L x 8 stukken

STAP 4

Bevestig de montageplaat (E) op het display-
bord (C). Gebruik 2 bouten (K) en 2 zeskant-
moeren (L) om elk van de uiteinden van de
montageplaat (E) op hun plaats te bevestigen
zoals geillustreerd in de afbeelding.

Onderdelen nodig:
K'x 4 stukken
L x 4 stukken °

STAP 5

Om de houder (R) (niet voorzien) te monteren,
bevestigt u de 2 clips (P) op het displaybord (C)
met behulp van de 2 bouten (Q) en 2 moeren
(M) zoals geillustreerd in de afbeelding.

Onderdelen nodig:
M x 2 stukken

P x 2 stukken

Q x 2 stukken

R x 1stuk

STAP 6

Om een lamp (S) (niet voorzien) te installeren,
zet u deze vast op de montageplaat (E) met
vleugelmoeren (M), zeskantmoeren (N) en bou-
ten (O) zoals afgebeeld.

Onderdelen nodig:
M x 4 stukken
N x &4 stukken
O x 4 stukken

S x 2 stukken
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B) 4 munkapad lab

F) 2 profil G) 2 acél konzol H) 25 csavar
\ A
¥ e ¥ o
%< ‘
&
M) 6 szarnyas  N) 4 hexadeci- O) 4 csavar  P) 2 kapocs

csavar mdlis anya

OSSZESZERELESI UTASITASOK

A munkapad &sszeszerelésekor ne huzza meg
a csavarokat, amig az 6sszes alkatrész pon-
tosan nem igazodik. A szintezés utdn szorosan
huzza meg a csavarokat.

1. LEPES

Csatlakoztassa a munkapad labait (B) a fedél-
hez (a), a polcot (D) a ldbakhoz (B). Régzitse a
megfelel® tipusu csavarokkal (H) és anydkkal
(J), az abran lathatd modon.

Alkatrészek:
Ax1db
Bx4db
Dx1db

H x 24 db
Jx24db

C) 1 perfordlt pajzs

&
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UZEMELTETESI UTASITAS

ALKATRESZEK LISTAJA

D) 1polc E) 1 panel a lémpa szémara

® D S

J) 25 anya K) 24 csavar L) 24 hex anya
~F
S &
Q) 2 csavar R) csatlakozd S) ldmpa
(nem biztositott) (nem biztositott)
2. LEPES

Csatlakoztasson 2 acél tartét (G) és 2 profilt (F)
a munkapad fedeléhez (a). Régzitse mindkét
oldalt 5 csavarral (K) és 5 hexadecimdlis an-
yaval (L), az abran Iathatd modon.

Alkatrészek:
Fx2db
Gx2db
K x10 db
L x10 db
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3. LEPES
Csatlakoztassa a perforalt pajzst (C) a kordb-
ban telepitett két profilhoz (F):

Alsé rész: szereljen be két csavart (K) a
profil (F) és a konzol (G) lyukaiba; régzitse
két hatlapu anyaval (L).

Felso rész: helyezzen be két csavart (K) a
profilfuratokba (F); régzitse két hatlapu
anyaval (L).

Alkatrészek:
Cx1db
Kx8db
Lx8db

4. LEPES

Csatlakoztassa a ldmpa panelét (E) a perfordalt
pajzshoz (C). Régzitse a panelt (E) mindkét ol-
dalon két csavarral (K) és két hatlapu anyaval
(L), az abran lathatd médon.

Alkatrészek:
Kx 4 db
Lx4db

5. LEPES

A csatlakozé (R) (nem biztositott) felszerele-
séhez régzitse a két tartot (P) a pajzsra (C) ket
csavarral (Q) és két anydval (M), az dbran la-
thaté modon.

Alkatrészek:
Mx 2 db
Px2db
Qx2db
Rx1db

6. LEPES

A ldmpa (S) felszereléséhez (nem biztositott)
régzitse azt a szereldlapra (E) a szarnyanydkkal
(M), a hatlapfejt anydkkal (N) és az dbrdn 1a-
thatd csavarokkal (O).

Alkatrészek:
M x 4 db
N x 4 db
Ox4db
Sx2db




RU_

CNUCOK OETANEN

A) 1 KPbILLKG BEPCTAKA B) 4 HOXKM BEPCTAKA

3KPAH

F) 2 npoduna G) 2 cTanbHbIX H) 25 6onTos
KPOHLUTERHA
4
N -
<

M) 6 N) 4 O) 4 6onta  P) 2 ckobbl
6APALUKOBLIX  LUIECTUMPAHHbIE
raek rankm
UHCTPYKLUMA NO CBOPKE

Bo Bpems c6opKn BepCTaKa He 3aTArMBamnte
60NThl, MOKA BCe [OeTtanu He ©6yayT TOYHO
BbIPOBHEHbI. [locne BbIPABHWUBAHWMS  MIOTHO
30TAHUTE 6OMThI.

LUAT 1
MpuKpenuTb HOXKM BepcTaka (B) Kk Kpbike
(A), a norky (D) k HoxkaM (B). 3adukcnpoBaTh

c nomowplo 6GontoB (H) u raek (J)
COOTBETCTBYIOLLEro TUMd, KAK MOKO3OHO HA
pucyHKe.

Hetanu:

AxTuwr H x 24 wr.

B x4 wr Jx 24 wr.

Dx1uwrT

C) 1 nepdOPUPOBAHHbI

5
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PYKOBOACTBO MNO 3KCNNIYATALUU

D) 1 nonka E) 1 naHenb ans CBETUNbHUKA

@
J) 25 raek

&

Q) 2 6onTa

K) 24 6onta
ramKu

“

R) poseTka
(He BxoguT B
KoMMnekT)

N

S) CBETUMBHUK
(He BxoguT B
KoMMneKT)

LUAT 2

MPUKPEnUTb 2 CTANbHLIX KpoHLWTenHa (G) 1 2
npoounsa (F) k kpbiwke sepcTaka (A). C o6enx
CTOPOH 30PUKCUPOBATL C MOMOLLBIO 5 6ONTOB
(K) n 5 wecTturpaHHbix raek (L), kak nokasaHo
HO PUCYHKe.

Hetanu:
Fx2uwr
Gx2uWwr
K x 10 wr.
L x 10 wr.

L) 24 wectrpaHHsle
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LLAT 3 LLAT 5
Mpukpenuts NepdoPUPOBAHHLIM aKpaH (C) k. YTo6bl ycTaHoBWTL po3eTky (R) (He Bxomut B
aByM npodunsm (F), ycTaHOBMNEHHBIM paHee: KOMMIEKT NOCTABKM), 3aKpenuTe ase ckoébl (P)

Ha akpaHe (C) ¢ nomousto AByx 6onTos (Q) 1

HuxHsg yacTb: ycTtaHoBuTh asa 6onta (K)  asyx raek (M), Kok MOKA3aHO HA PUCYHKE.

B oTBepCTUs npoduns (F) U KpoHLWTenHa

(G); 3adukcnpoBaTh C MoMowplo AByx  deTtanu:

LIECTUIPAHHBIX raek (L). M x 2 Wr.

BepxHss 4aCTb: YyCTAHOBUTL ABa 6onTa (K) P x 2 wr.

B otBepcCTUs npoduns (F); sadukemposats Q X 2 WT.

C MOMOLLBIO ABYX LLIECTUrPAHHBIX raek (L). Rx 1w

Hetanu:
Cx1wr
Kx 8w
Lx8uwr

LLAT 6

YTO6bl  YCTAHOBUTL — CBETUMbHUK  (S)  (He
BXOOMT B KOMIIEKT MOCTABKM), 3aKpenute
ero Ha MOHTaXHOM naHenn (E) ¢ nomoLbio
gl 6apallkoBbix raek (M), wectnrpaHHbix raek (N)
LUAT & 1 60nToB (O), KaK MOKA3AHO HA PUCYHKE.
MpvKpenuTs  MaHenb  An8  CBETUIIbHUKA

(E) k nepdopuposanHoMy skpaHy (C).  Hetamm:

3adukenposats  naHens (E) ¢ kaxmon M x4 wr.

CTOPOHbI € MoMoLpio Asyx 6ontos (K) u aeyx N X4 W,

lwecTurpaHHbix raek (L), kak nokazano Ha O x4 wr.

PUCYHKe. Sx2wr

Hetanu:
K'x 4 wr.
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WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

REF.51035

INSTRUKCJA OBStUGI

A) 1 pokrywa stotu B) 4 nozki stotu C) 1 ekran z perforac- D) 1 potka E) 1 panel dla lampy
warsztatowego warsztatowego jaaKpPaH
% G, A S
F) 2 profile G) 2 wsporniki stalowe  H) 25 érub J) 25 nakretek K) 24 $ruby L) 24 nakretki
szeséciokgtne
N A 7
N & & , L %
N
%< ‘
<&V N
M) 6 nakretek  N) 4 nakretki O) 4 sruby  P) 2 klamry Q) 2 $ruby R) gniazdo S) lampa
motylkowych  szesciokgtne (brak w zestawie)  (brak w zestawie)
INSTRUKCJA MONTAZU KROK 2

Podczas montazu stotu warsztatowego nie
dokrecaj $ruby, dopodki wszystkie czesci nie
zostang doktadnie dopasowane. Po wyréw-
naniu dobrze dokre¢ $ruby.

KROK 1

Przymocuj nogi stotu warsztatowego (B) do
pokrywy (A), a pétke (D) do nog (B). Przymocuj
za pomocq $rub (H) i nakretek (J) odpowied-
niego typu, jak pokazano na rysunku.

Czescei:

A x1szt. H x 24 szt.
B x 4 szt. J x 24 szt.
D x 1szt

Przymocuj 2 stalowe wsporniki (G) i 2 profile (F) do
pokrywy stotu warsztatowego (A). Zamocuj po obu
stronach przy pomocy 5 $rub (K) i 5 nakretek sze$-
ciokgtnych (L), jok pokazano na rysunku.

Czedci:

F x 2 szt.
G x 2 szt.
K x 10 szt.
L x 10 szt.
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KROK 3
Przymocuj ekran z perforacjg (C) do dwdch
profili (F) zainstalowanych wczesniej:

Czes¢ dolna: zamontuj dwie $ruby (K) w
otworach profilu (F) i we wsporniku (G);
przymocuj przy pomocy dwoéch nakretek
sze$ciokgtnych (L).

Czes¢ gorna: zamontuj dwie sruby (K) w
otworach profilu (F); przymocuj przy po-
mocy dwdéch nakretek szesciokgtnych (L).

Czescei:

C x 1szt.
K x 8 szt.
L x 8 szt.

KROK 4

Przymocuj panel dla lampy (E) do ekranu z per-
foracjqg (C). Przymocuj panel (E) z kazdej strony
za pomocg dwdch $rub (K) i dwoch nakretek
szesciokgtnych (L), jak pokazano na rysunku.

Czescei:
K x 4 szt.
L x 4 szt.

KROK 5

Aby zainstalowa¢ gniazdo (R) (brak w zes-
tawie), przymocuj dwa wsporniki (P) do ekranu
(C) za pomocg dwoch $rub (Q) | dwdch nakre-
tek (M), jak pokazano na rysunku.

Czescei:
M x 2 szt.
P x 2 szt.
Q x 2 szt.
R x 1szt.

KROK 6

Aby zainstalowac o$wietlenie (S) (brak w zes-
tawie), przymocu;j jg do ptyty montazowej (E)
za pomocg nakretek motylkowych (M), nakre-
tek szesciokgtnych (N) i $rub (O), jak pokazano
na rysunku.

Czescei:

M X 4 szt.
N X &4 szt.
O x 4 szt.
S x 2 szt.
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